SA-232 RS-232 Interface Card
Installation Sheet

Operacdo SA-232

O cartao SA-232 fornece uma interface RS-232 ao painel. O cartao
pode ser usado para conectar uma impressora ao painel de controle
para imprimir os eventos do sistema. O cartdo também pode ser
usado para carregar e descarregar a configuragao do painel, histérico
e o status atual para um PC executando o utilitario de configuragéo.

Instalagdo do SA-232

O cartdo RS-232 ¢ instalado no conjunto de plastico e se conecta a
placa do circuito principal por meio de um cabo de fita.

Para instalar o cartdo RS-232:
1. Desligue a energia do painel e desconecte as baterias.

2. Localize o cartdo no conjunto de plastico atras da placa do circuito
principal e o conector J3 na placa do circuito principal (na parte
superior esquerda da placa principal).

3. Prenda o cartdo ao conjunto de plastico usando dois parafusos
plastite no. 6 conforme mostrado no diagrama abaixo.

4. Conecte o cabo de fita (P/N 7140187) do cartdo ao conector J3 na
placa do circuito principal conforme mostrado no diagrama.

5. Conecte a fiagdo do campo. Consulte “fiagao SA-232.”

6. Ligue a energia do painel e conecte as baterias.

Figura 1: Instalacdo do cartdo SA-232
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Fiacdo SA-232

O cartdo RS-232 pode ser conectado a uma impressora para imprimir
os eventos do sistema ou a um computador para o download para o
painel.
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Figura 2: Conex0es da fiacdo SA-232
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Fiacdo da impressora

Observacgao: A impressora deve ser ativada e configurada através da
programacao para a operagao adequada.

Conexdo dos cabos na impressora:
1. Localize a porta serial na parte de tras da impressora.

2. Conecte a extremidade DB-25 e o cabo RS-232 a porta serial na
parte de tras da impressora.

3. Conecte a outra extremidade do cabo RS-232 ao cartao RS-232.

Figura 3: Fiagdo da impressora
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Figura 4: Conexdes do pino DB-25
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Tabela 1: Cartdo SA-232 até as conexdes DB-25 da impressora

Cartéo DB-25 Descrigao

SA-232

GND COM (pino 7)  Fio preto (conexao de aterramento)
RTS DTR (pino 20) Fio verde (supervisdo da impressora)
TXD RXD (pino 3)  Fio branco (comunicacao)

RXD TXD (pino 2)  Fio vermelho (comunicagédo)

Cabo de download do computador

Conexéo dos cabos no computador:
1. Se tiver uma impressora conectada, desconecte-a.

2. Localize a porta serial (porta COM) na parte de tras do
computador.

3. Conecte a extremidade DB-9 e o cabo RS-232 a porta COM na
parte de tras do computador.

4. Conecte a outra extremidade do cabo RS-232 ao cartdo RS-232.
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Figura 5: Cabo de download do computador
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Figura 6: Conexdes do pino DB-9
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Tabela 2: Cartdo SA-232 até as conexdes DB-9 do computador

Especificacfes do SA-232

Tenséo de operagao

Comunicagdes seriais

Comprimento do fio
Tenséo do sinal

Corrente operacional

Classificagao do terminal

Velocidade de
comunicagédo da
impressora

Ambiente de operagao
Temperatura
Umidade

24 VCC

Resisténcia maxima das comunicagdes
assincronas: 13 Q

Capacitancia max: 0,7 uF
maximo de 50 pés (15,24 metros)
+-10V

Standby/Alarme: 13 mA
Max.: 20 mA

11 a 18 AWG (0,75 a 2,5 mm quadrados)
9600 baud

32 a 120°F (0 a 49°C)
0 a 93% UR, nao condensavel a 90°F
(32°C)

Cartéo DB-9 Descrigao

SA-232

GND COM (pino 5) Fio preto (conexdo de aterramento)
RTS - Nao usado

TXD RXD (pino 2)  Fio branco (comunicagao)

RXD TXD (pino 3)  Fio vermelho (comunicagéo)
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Informacéo de contato

Para informacgéo de contato, veja www.edwardsfiresafety.com.
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